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WAZNE INFORMACJE

- Aby osiggnac¢ najwyzszg satysfakcje, cieszyc¢ sie wydajnoscia
produktuipoznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o
przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystapieniem do
korzystania ztego produktu.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia przeczyta¢d
instrukcje obstugii postepowac wedtug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga. Instrukcje
obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac z niej
rowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.
Urzadzenie stuzy wytagcznie do uzytku domowego. Nie
uzywac doinnych celéw, niezgodnych zjego
przeznaczeniem.
Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ wytacznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnejz wartosciami na tabliczce
Zznamionowej.
Nalezy sprawdzic, czy catkowity pobdr pradu wszystkich
urzgdzen podtaczonych do gniazdka $sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.
Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic,
czy tagczny pobdor mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by unikng¢ przypadkowych pociggnieci potkniecia
sie o niego.
Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajgcy urzagdzenia zwisat na
krawedzig stotu lub poétki, lub dotykat gorgcej powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomocyg
zewnetrznego wytgcznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtagczac urzadzenie
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automatycznie.

Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

* Odtaczajac kabel zasilajgcy nalezy zawsze wyciggac go z
gniazdkatrzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wyciggac
przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym
wypadku moze dojs¢ nawet do Smiertelnego porazenia
pragdem.

Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.
Urzadzenie powinno bycregularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzgdzenia.

Nie umieszczajurzadzenia blisko zrodet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajnazadnym innym urzadzeniu.
Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8 latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczeniai
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzoér lub
instruktaz odnos$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane ztym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Nalezy zachowac szczegolng ostroznosc podczas
korzystania zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci
lub zwierzeta domowe. Nie nalezy dopuszczad dziecido
zabawy urzagdzeniem.

Nie korzystac¢ zurzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.
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Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywajw
warunkach podwyzszonejwilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiekinny sposdb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddajdo
wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac
wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowad powazne zagrozenie
dla uzytkownika.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczehstwu
uzytkowania.

Nie blokowac przeptywu powietrza. Nie przykrywac
urzadzenia oraz ustawiac urzadzenie narownejtwardej
powierzchni.

Nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach o podwyzszonej
wilgotnosci.

Nie obstugiwac urzadzenia mokrymirekami. Nie nalezy
odtagczacipodtagczacd do zrédta zasilania urzagdzenia
wilgotnymi dtonmi.
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Nie wlewac do urzadzeniainnych cieczy nizwoda. Nie
stosowac zadnych srodkéw zapachowych. Zaleca sie
stosowanie wody w temperaturze pokojowej. Nie wlewac
wody cieplejszejniz50 stopni Celsjusza.

Zasilacz nalezy podtaczy¢ wytgcznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej zwartosciami na tabliczce
znamionowej.

- Jesliprzewdd lub wtyczka zasilacza sg uszkodzone badz
wtyczka jest luzna w gniazdku elektrycznym, nie taduj
urzadzenia oraz nie zasilaj go z sieci Odtgczaj zasilacz od
gniazdka elektrycznego, gdy nie jest on uzywany.

Nigdy nie zanurzaj zasilacza w wodzie lub innych cieczach.
Nie podtgczajoraz nie odtgczaj zasilacza od zrédta zasilania
mokrymirekami.

Do zasilania urzgdzenia wykorzystuj tylko oryginalny
zasilaczdostarczony razem z urzagdzeniem lub
rekomendowany przez producenta.
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Urzgdzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskiej:

- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)

- Kompatybilnosc elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Wyrdb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapozna¢ sie z
wymaganiamidotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadoéw elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie zlokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnegoi
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@blaupunkt-audio.pl

E Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na Smieci, oznacza to, ze produkt

wolno wyrzucac razem zodpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapozna¢ sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymioddzielnej zbiérki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla sSrodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

E Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii nie

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatow, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzega¢ lokalnych
przepisow dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i
niepotrzebnych urzadzen.

{AX Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatow i podzespotéw, ktére mozna
%9 poddacrecyklingowii ponownie uzy¢.

Danetechniczne

Zasilanie: 220-240V~50/60Hz
Moc: 18W

Pojemnos¢ zbiornika na wode: 4L
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1. Zbiornik na wode 9g. Przycisk LIGHT (pods$wietlenie LED
1a. Wskaznik maksymalnego poziomu wody i blokada przyciskéw)

1b. Miejsce na wktad antybakteryjny 9h. Wskaznik braku wody

2. Pokrywa zbiornika z pompka 9i. Wskaznik poziomu wody

3. Stelaz filtra ewaporacyjnego 9j. Wskaznik trybu pracy (od lewej:

4. Filtr ewaporacyjny silny, nocny, dzieciecy, suszenie filtra)
5. Korpus urzgdzenia 9k. Wskaznik blokady klawiatury

6. Pokrywa wlewu wody 9l. Wskaznik HUMIDISTAT

7. Szufladka z wktadem aromaterapii (elektroniczne sterowanie

8. Zasilacz oraz gniazdo zasilania automatyczne pracg urzadzenia w

9. Panel sterowania zaleznosci od ustawionego poziomu
9a. Przycisk wtgcznika oczekiwanej wilgotnosci)

9b. Przycisk wyboru trybu (MODE) 9m. Wskaznik lampy UV

9c. Przycisk ustawienia wilgotnoéci docelowejw  9n. Wskaznik podswietlenia LED

trybie AUTO 90. Wskaznik trybu statego przeptywu
9d. Przycisk ustawienia predko$ci wentylatora powietrza

SPEED 9p. Wyswietlacz poziomu predkosci
9e. Przycisk TIMER wentylatora

9f. Przycisk UV (sterylizacja powietrza swiattem 9r. Wskazanie jednostki (%, h - godzina)
UVvQC) 9s. Wskaznik modutu WiFi

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO PRACY

1.Umiesci¢ zbiornik wody na ptaskiej réwnej powierzchni. Mozna wla¢ wode do zbiornika, nie
przekraczajac poziomu maksymalnego.

2.Zatozy¢ na zbiornik pokrywe zbiornika z pompka.

3.Umiesci¢ we wnece pokrywy stelaz zfiltrem. Zwréci¢ uwage na wyttoczenie naroznikéw.
4.Natozy¢ korpus urzadzenia na wczes$niej wymienione elementy.

5.Podtaczyc zasilacz do gniazda zasilania w urzadzeniu oraz do gniazda elektrycznego.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

1. Uzupetni¢ wode w zbiorniku wody. Mozna wla¢ wode do zbiornika bezpos$rednio lub przez otwér
wlewowy pod pokrywa wlewu wody. Nie przekracza¢ poziomu maksymalnego.

2.Uruchomic¢ urzadzenie przyciskiem wtgcznika. Ustawi¢ oczekiwany tryb pracy przyciskiem wyboru
trybu Mode (9b) lub przyciskiem AUTO (9c¢) lub przyciskiem SPEED (9d).

- Nacisniecie przycisku AUTO (9c) zmienia oczekiwang wartos¢ wilgotnos$ci powietrza. Kazde
nacisniecie podnosi wartos¢ o 5%. Urzadzenie dobierze predkos¢ wentylatora, ktéra wptywa na
efektywnos¢ nawilzania powietrza, do r6znicy miedzy poziomem oczekiwanym a wilgotnoscig w
pomieszczeniu.

- Przycisk SPEED (9d) uruchamia tryb statem predkosci wentylatora. Kazde nacisniecie zmienia
predkos¢ w zakresie 1-6.

- Przycisk Mode (9b) pozwala wybra¢ pomiedzy trybami: silny, nocny, dzieciecy. W trybie silnym
urzadzenie bedzie pracowac¢ z maksymalng predkoscia (szybkos¢ 6). W trybie nocnym, jezeli
wilgotnos¢ bedzie przekraczac¢ 60%, urzadzenie bedzie pracowac w predkosci poziomu 1, jezeli
wilgotnos$¢ bedzie nizsza, w predkosci poziomu 3. W trybie,,dzieciecym”, kiedy wilgotnos¢ przekracza
55%, urzadzenie bedzie wytgcza¢ wentylator, kiedy wilgotno$¢ bedzie w przedziale 50-55%, poziom
predkosci bedzie wynosi¢ 1, natomiast kiedy wilgotnos¢ spadnie ponizej 50%, poziom predkosci
bedzie wynosic 3.

-Lampke nastrojowa (podswietlenie) mozna wtaczy¢iwytaczyc przyciskiem LIGHT (99).

- Blokada klawiatury moze zosta¢ wigczona lub wytaczona przez dtuzsze przytrzymanie nacisnietego
przycisku LIGHT (9g). Funkcja ta bedzie sygnalizowana ikona na wyswietlaczu (9k).

- Sterylizacja powietrza swiattem UVC moze by¢ wiaczona i wytgczona przyciskiem UV (9f).
-Opodznione wytaczenie urzagdzenia mozna ustawic naciskajac przycisk TIMER (9). Kazde nacisniecie
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zmienia czas, za jaki urzadzenie zostanie wytgczone.

Aby wytaczyc¢ urzadzenie nalezy nacisna¢ przycisk wtgcznika (9a). Uruchomisie tryb suszeniafiltra,
ktéry trwa pot godziny. Jest on zalecany, jezeli urzadzenie nie bedzie wykorzystywane przez dtuzszy
czas.Winnym przypadku kolejne nacisniecie przycisku wtacznika (9a) wytaczy urzadzenie.

llos¢ wody w zbiorniku sygnalizowana jest na wyswietlaczu. Kiedy wody zacznie brakowa¢, urzadzenie
wyda trzykrotny sygnat dzwiekowy iikona braku wody (9h) zacznie miga¢. Po 5 minutach
bezczynnosci, ikona bedzie swieci¢ sie w sposoéb ciagty.

Po pewnym czasie nieaktywnosci wyswietlacz zostanie wygaszony. Nacisniecie ktoregokolwiek z
przyciskow wzbudzi wyswietlacz. By uruchomic¢ funkcje nalezy nacisna¢ przycisk.

UWAGA DOTYCZACA EFEKTYWNOSCINAWILZANIA URZADZENIA

Efektywnos$¢ odparowywania wody i nawilzania powietrza w duzym stopniu zalezy od wilgotnosci
wzglednej powietrzai posrednio od temperatury otoczenia. W przypadku, kiedy wilgotnos¢ powietrza
W pomieszczeniu jest wyzsza, efektywnos¢ nawilzania spada. Nawilzacz uzyty ciggle w trybie silnym
bedzie dazy¢ do osiggniecia 100% poziomu wilgotnosci, ale nigdy go nie przekroczy.

W przypadku bardzo wysokiej wilgotnosci, przy obnizeniu temperatury otoczenia moze wystapic
zjawisko kondensacji, woda zacznie sie skrapla¢ na powierzchniach.

Wydajnos¢ odparowywania przy maksymalnej predkosci wentylatora wynosi 1 litr wody na godzine
przy wilgotnosci wzglednej 10% w temperaturze 25 stopni C. Spada do 0,8 litra na godzine przy
wilgotnosci wzglednej 25%, 0,6 litra przy wilgotnosci 40%, 0,5 litra przy 50%i 0,4 litra przy wilgotnosci
70%.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Nalezy regularnie ptuka¢ zbiornik wody i przeciera¢ wnetrze zbiornika oraz pokrywy zbiornika
delikatng gabka.

Uwaga: Nie zanurzac korpusu urzadzenia oraz zapobiegac¢ dostaniu sie wody do wnetrza korpusu
urzadzenia.

2. Filtr powinien by¢regularnie ptukany pod biezagcg wodg, co najmniejraz w tygodniu. Nie nalezy
uzywac szczoteczek lub innych narzedzi do mycia filtra.

3.Wcelu usuniecia osadow (kamienia) zfiltra, zaleca sie pozostawienie filtra w roztworze
odkamieniacza badz kwasku cytrynowego na pewien czas (30-60 minut). Nastepnie doktadnie
wyptukac filtr pod biezacag woda.

4.Urzadzenie zawiera wktad antybakteryjny. Mineraty w tym wktadzie hamuja rozwdj bakterii i
drobnoustrojow w wodzie.

AROMATERAPIA

Aby skorzystac z funkcji aromaterapii i poczu¢ w pomieszczeniu aromat nalezy aplikowa¢ pare kropel
preparatu zapachowego na gabke w szufladce do aromaterapii (7). Wyja¢ szufladke, zdjaé pokrywe
szuflady, upuscic¢ pare kropel preparatu na ggbce, zamkngc¢ pokrywe szufladkiiwsunacjg z powrotem.

APLIKACJADO STEROWANIA URZADZENIEM

Aby moc korzysta¢ w funkcji sterowania urzadzeniem przez aplikacje konieczne jest posiadanie
zarejestrowanego konta uzytkownika w systemie,Tuya Smart”. Aplikacje mozna pobrac ze sklepu
Google Play lub App Store. Wyszukac ja mozna réwniez uzywajac ponizszego linku QR:
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Po uruchomieniu aplikacji Tuya Smart, uzytkownik zostanie poproszony o zalogowanie sie do aplikacji
lub tez zarejestrowania konta uzytkownika w tym systemie.

RESETOWANIE USTAWIEN URZADZENIA I TWORZENIE NOWEGO POLACZENIA

Aby potaczyc¢ urzadzenie z sieciag lokalna WiFi nalezy zresetowa¢ ustawienie potgczenia WiFi. Nacisng¢
dtuzej przycisk wigcznika (9a). Dioda WiFi zacznie szybko miga¢, urzagdzenie bedzie gotowe do
wyszukania.

UWAGA: urzadzenie wspotpracuje tylko z sieciami bezprzewodowymi 2,4GHz. Sie¢ powinna korzysta¢
zszyfrowania WPA2-PSK i protokotu AES.

POLACZENIE APLIKACJIZURZADZENIEM PRZY POMOCY WIFI I BLUETOOTH

Po uruchomieniu aplikacji nacisna¢ przycisk,dodajurzadzenie”. Po okoto 15 sekundach, urzadzenie
powinno zosta¢ rozpoznane. Nacisnac¢ przycisk aby kontynuowa¢ dodawanie. Wybra¢ dostepna sie¢
WiFiiwpisa¢ odpowiednie hasto. Nacisng¢ przycisk aby kontynuowac. Po chwili powinien wyswietli¢
sie komunikat, ze urzadzenie zostato poprawnie dodane.

POLACZENIE APLIKACJIZURZADZENIEM PRZY POMOCY WIFI

Po uruchomieniu aplikacji nacisna¢ przycisk,dodaj urzadzenie”. W sekcji,Dodaj recznie”wybrac grupe
produktéw,mate urzadzenia...”"i nastepnie produkt,grzejnik olejowy”. Nastepnie wybra¢ dostepna
sie¢ WiFiiwpisa¢ odpowiednie hasto. Aplikacja powinna roztagczyc sie zobecng siecig WiFi, potaczy¢sie
zurzadzeniem i przekaza¢ parametry konfiguracyjne. Aplikacja powinna powréci¢ do poprzedniej
sieci. Po chwili, powinien pojawi¢ sie komunikat, ze urzagdzenie zostato pomysinie dodane.
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Competence Center
2N-Everpol Sp. z o.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 688 08 00

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub problemow
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 688 08 33

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezagcymi do odpowiednich podmiotow.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



